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NOTIFICATION DE TRANSMISSION DU 
BAPPO RT DE RECHERCHE INTERNATIONALE 
PINION ECRITE DE U ADMINISTRATION 
DE LA RECHERCHE INTERNATIONALE 
OU DE LA DECLARATION 

2005 I ! (regie 44.1 du PCT) 



<-*°ncereaux i 



Date tf expedition 
(jour/mois/annee) 



31/01/2005 



Reference du dossier du deposant ou du mandataire 
B14390 JL 


POUR SUITE A DONNER 

voir les paragraphes 1 et 4 ci-apres 


Demande Internationale n° 
PCT/FR2 0 04/ 05 0358 


Date du depot International 
(iour/mois/annee) 21/ 01/ 200 A 


Deposant 

CENTRE NATIONAL DE LA RECHERCHE SCIENTIFIQUE 



1. 



II est notifie au deposant que le rapport de recherche Internationale a ete etabli et iui est transmls ci-joint. 
Depot de modifications et d'une declaration selon Particle 19 : 

Le deposant peut, s'll le souhaite, modifier les revendications de la demande intemationale (voir la regie 46): 

Quand? Le ddlai dans lequel les modifications doivent etre deposees est de deux mois a compter de la date de transmission 

du rapport de recherche Internationale. 
Oil? Directement aupres du Bureau international de rOMPI, 34, chemin des Colombettes 

121 1 Geneve 20, Suisse, n° de telecopieur: +41 22 740 14 35 
Pour des instructions plus detainees, voir les notes sur la feuille d'accompagnement. 

II est notifie au deposant qu'il ne sera pas etabli de rapport de recherche intemationale et la declaration a cet effet, prevue 
a rarticie 17.2)a), ainsi que i'opinion ecrite de Padministration chargee de la recherche Internationale sont transmises par 
le present formulaire. 

En ce qui conceme ia reserve pouvant etre formuiee, conformement a la regie 40.2, a regard du paiement d'une ou de 
plusieurs taxes addition nelles, il est notifie au deposant que 
| [ la reserve ainsi que la decision y relative ont ete transmises au Bureau international en meme temps que la requete du 
— deposant tendaht a ce que ie texte de ta reserve et celui de la decision en question soient notifies aux offices designes. 
| [ la reserve n'a encore fait I'objet d'aucune decision; des qu'une decision aura ete prise, le deposant en sera avise. 

4. Rappels 

Peu apres Pexpiration d'un delai de 18 mois a compter de la date de priorite, la demande intemationale sera publiee par le Bureau 
international. Si le deposant souhaite eviter ou differer la publication, il dolt faire parvenir au Bureau international une declaration de 
retrait de la demande intemationale, ou de la revendication de priorite, conformement aux regies 90d/s.1 et 90o/s.3, respectivement, 
avant Tachevement de la preparation technique de ia publication intemationale. 

Le deposant a la possibility de presenter des observations de maniere informelle au Bureau international sur I'opinion ecrite de 
('administration chargee de la recherche intemationale. Le Bureau international enverra aux offices designes une copie de ces 
observations, a moins qu'un rapport d'examen preliminaire international ait ete etabli ou doive etre etabli. Ces observations seraient 
egalement mises a la disposition des tiers mais pas avant Texpiration dun delai de 30 mois a compter de la date de priorite. 

Dans un delai de 19 mois a compter de ia date de priorite, mais seulement en ce qui conceme certains offices designes, le deposant doit 
presenter une demande d'examen preliminaire international s'll souhaite que Pouverture de la phase nationale soit report ee a 30 mois 
a compter de la date de priorite (ou meme au-dela dans certains offices); si tel n'est pas le cas, le deposant dolt accomplir, dans un delai 
de 20 mois a compter de la date de priorite, les demarches preserves pour Pouverture de ta phase nationale aupres de ces offices designed 

En ce qui conceme rfautres offices designes, le delai de 30 mois (ou plus) s'appiiquera meme si aucune demande d'examen preliminaire 
international n'est presentee dans le delai de 19 mois. 

Voir I'annexe du formulaire PCT/lB/301 et, pour plus de precisions quant aux delais appllcables, office par office, voir ies chapitres 
nationaux dans le volume il du Guide du deposant du PCTet ie site internet de POMPi. 





Norn et adresse postale de P administration chargee de ia 
recherche intemationale 


Fonctionnaire autorise 

Veronique Cornudet 


^ Office Europeen des Brevets, P.B. 5818 Patentlaan 2 
-Sft NL-2280 HV Rijswtjk 
WJl Tel. (+31-70) 340-2040, Tx. 31 651 epo nl ? 
I — * Fax- (+31-70) 340-3016 



Formulaire PCT/ISA/220 (janvier 2004) 



(Voir les notes sur ia feuille d'accompagnement) 



T 



NOTES RELATIVES AU FORMULAIRE PCT/ISA/220 



Lea present es notes sent destinees a donner lea instructions essentieUes ooncemant le depot de modifications salon 
1'article 19. Lea notes sent ton dees sur les exigences du Traite de cooperation en matiere de brevets (PCT), du rdglement 
dexecution et des instructions administratives du PCT. En cas de divergence entre les presentes noteB et ces exigences, oe aont 
ces demieres qui priment. Pour de plus am pies renseignements, on peut auaai oonsulter le Guide du depoeant du PCT, qui est une 
publication de I'OMPl. 

Dans les presentes notes, lea termes ■article", 'regie" et Inatruction" renvoient aux dispositions du traite, de son reglement 
dexecution et des instructions administratives du PCT, respect h/ement. 



INSTRUCTIONS CONCERNANT LES MODIFICATIONS SELON UARTICLE 19 

Apres reception du rapport de recherche Internationale, le deposant a ia possibilite de modifier une fois les revendicationa 
de la demands Internationale. On notera Dependant que, oomme toutes lea parties de la demande Internationale (revendioaiions, 
description et dessins) peuvent etre modifies* au cours de la procedure cfexamen preliminaire international, ii neat generalement 
pas neoesaaire de de poser de motfficationa des revenai cations selon I'article 1 9 aauf, par exemple, au cas ou ie deposant so uh site 
que ces demieres sotent pubiiees aux fins d'une protection previa oi re ou a une autre raison de modfier les raven ol cations avant 
la publication intemationale. En outre, il oonvient de rappeler que I'obterrtion d'une protection provisoire nest possible que dans 
certains Etats. 



Ouelles parties de la demande Intemationale peuvent etre modrfiees? 

Selon I' article 19, lea revendications exolusivement. 

Durant la phase intemationale, les revendioations peuvent auaai etre modrfiees (ou modifiees a nouveau) aelon 

('article 34 aupres de J 'administration ohargee de lexamen preliminaire international. La description et lea dessins 

ne peuvent etre modrfiees que aelon Particle 34 aupres de ['administration ohargee de lexamen preliminaire international. 

Lore de Pouverture de la phase n at ton ale, toutes les parties de la demande intemationale peuvent etre modifiees selon 
Particle 28 ou, le oaa eoheant, selon ('article 41 . 



Quand? Dans un delai de deux mois a compter de la date de transmission du rapport de recherche intemaJbonaie ou de 16 mots 

a compter de la date de priorite, aelon I'echeance la piua tarefive . II oonvient oe pendant de noter que lea modifications 
seront reputees avoir ete recues en temps voulu si elles parviennent au Bureau international apres I'expiration du delai 
applicable mats avant Tachevement de la preparation technique de la publication intemationale (regie 46.1). 



Ou ne pas d ©poser les modifications? 

Les modifications ne peuvent etre deceases au 'aupres du Bureau international; elles ne peuvent etre deposes* ni 
aupres de I'office reoepteur ni aupres de Tadministration charges de la recherche intemationale (regie 46.2). 

Lorsqu'une demande cfexamen preliminaire international a ete/eat depose e f voir plus loin. 



Comment? Sort en supprimant entierement une ou plusieurs revendioations, sort en ajoutant une ou pluaieurs revendioations 
nouvelles ou encore en moolfiant le texte d'une ou de plusieurs des revendications telies que deposees. 

Une feuiile de remplacement doit etre remise pour cheque feuilie des revindications qui, en raison d'une ou de 
plusieurs modifications, differs de la feuiile initialement deposes. 

Toutes les revenoScationB figurant aur une feuilie de rempiacement doivent etre nurnerotees en chiffres arabes. Si 
une revendication est aupprimee, II neat pas obligatoire de renumeroter lea autres revendications. Cheque fois que 
des revendications sorrt renumeroteea, elles doivent Tetre de facon continue Cinstrucbon 205. b}). 

Les modifications doivent etre effectuees dans la langue dans laquelle la demande Internationale eat publlee. 



Quels documents dot vent/peuvent accompagner les modifications? 
Lettre (instnictton 205.b)): 

Las modifications doivent etre accompagnees d'une lettre. 

La lettre ne sera paa publiee avec la demande intemationale et les revendications modifiees. EUe ne doit pas etre 
confondue avec la "declaration aelon Testicle 1 9.1)* (voir plus loin sous "Declaration selon Particle 19.1 )*). 

La lettre doit etre redlgee en anglais ou en franca Is, au cholx du deposant Cependant, si la langue de la demande 
Intemationale est r anglais, la lettre dolt etre redlgee en anglais; si la langue de la demande Internationale est le 
franca is, la lettre dolt etre redlgee en trancals. 



Notes relatives au formulaire PCT/ISA/220 (premiere feuilie) (janvier 1994) 



NOTES RELATIVES AU FORMULAIRE PCT/ISA/220 (suite) 



La lettre doit indiquer les differences existent entre les revendications telles que deposeeB et lee revendications telles 
que modtfiees. Elie doit indiquer en particulier, pour chaque reven dication figurant dans la demande Internationale 
(etant entendu que des indications identiques coneemant piusieurs raven ai cations peuvenrt dtre groupees), si 

i) la revendication n'est pas mooSttee; 

ii) la revendication est supprimee; 

iii) la revendication est nouvetle; 

rv) la revendication rem place une ou piusieurs revendioations telles que deposees; 

v) la revendication est le resultat de la division d'une revendication telle que deposee. 



Las examples sulvants lllustrent la manlens dont les modifications doivent etre expliquees dans la lettre 
cfaooompag nement: 

1 . [Lorsque le nombre des revendications deposees inrtiaJemerrt selevait a 48 et qu'a la suite d'une modification de 
oertaines reven di cations it s'eleve-a 51 J: 

"Revenrfcations 1 a 15 remplacees par les revendications modtfiees portent les mimes numeros; revendications 
30, 33 et 36 pas modifiees; nouvelles revendications 49 a 51 ajoutees." 

2. [Lorsque le nombre des revendications depose as initialement s'6levait a 1 5 et qu'a la suite d'une modification de 
toutea les revendications il s'eleve a 1 1 ] : 

Revendications 1 a 15 remptaoees par les revendications modifiees 1 a 1 1 * 

3. [Lorsque le nombre des revendications deposees initialement s'elevaft a 14 et que les modifications consistent a 
supprimer oertaines revendications et a en ajouter de nouvelles]: 

"Revendications 1 a 6 et 14 pas modifiees; revendications 7 a 1 3 supprimees; nouvelles revendioationB 1 5 t 16 et 
17 ajoutees." ou 

"Revendications 7 a 13 supprimees; nouvelles reveno5cations 1 5, 1 6 et 17 ajoutees, toutes les autres revendications 
pas modifiees.* 



4. [Lorsque piusieurs sortes de modifications sent fartea]: 

"Revendications 1*10 pas modtfiees; revendioations 11 a 13, 18 et 19 supprimees; revendiations 14, 15 et 16 
remplacees par la revendioation modifies 14; revendioation 17 divisee en revendioations modifies 15, 16 et 17; 
nouvelles revendications 20 et 21 ajoutees." 



"Declaration salon Particle 19.1)" (Regie 46.4) 

Les modifications peuvent etre accompagnees d'une declaration expiiquant les modifications et pre oi sent 1'inctdenoe 
que oas demieres peuvent avoir sur la description et sur les dessins (qui ne peuvent pas dtre modifies salon 
Particle 19.1)). 

La declaration sera pubiiee avec la demande intern at ionaie et les revendications modtfiees. 
Elle dott dtre redigee dans la langue dans laqualle la demand ©International© est pubiiee, 

Ella doit etre suooincte (ne pas de passer 500 mots si elle est etablie ou tradutte en anglais). 

Elie ne doit pas dtre confondue avec la lettre expiiquant les differences exist ant entre lea revendications telles que 
deposees et les revendications telles que modifiees, et ne la remplace pas. Elle doit figurer sur une feu tile distinct© et 
doit dtre munie d*un trtre permettant de Hdentifier com me telle, constitue de preference des mots "Declaration salon 
l'artioJe19.1)" 

Elle ne doit contenir aucun commentaire den ig rant relatif au rapport de recherche Internationale ou a la pertinence des 
citations que oe dernier consent. Elle ne pout se referer a des citations se rapportant a une revendioation dortnee at 
contenues dans le rapport de recherche international© qu'en relation avec une mooSfioation de oatte revendioation. 



Consequence du fait qu'un© demande cTexamen prelimlnalr© intematioiaj alt deja ate presentee 

Si, au moment du depot de modifications effectuees en vertu de l ! article 1 9, une demande cTexamen prelrminaire 
international a deja ete presentee, le deposant doit de preference, lore du depot des modifications aupres du Bureau 
international, deposer egalement une copie de oes modifications aupres de r administration charge© de I'examen 
preliminaire international (voir la regie 62.2a), premiere phrase). 



Consequence au regard de la traduction da la demande Internationale lore de I'ouverture de la phase national© 

L'atiention du deposant est appelee sur le fait qu'il peut avoir a remettre aux offices designee ou dlus, tors de I'ouverture 
de la phase national©, une traduction des revendications telles que modifiees en vertu de ('article 19 au lieu de la 
traduction des revendications telles que deposees ou en plus de oelle-ci. 

Pour plus de precisions sur les exigences de chaque office design© ou elu, voir le volume II du Guide du deposant 
du PCT. 



Notes relatives au formulaire PCT/ISA/220 (deuxieme feuille) (janvier 1994) 

WMSDCXSID: <XS ISA220NOFRP4 I > 



TRAITE DE COOPERATION EN MATIERE DE BREVETS 

PCT 



RAPPORT DE RECHERCHE INTERNATIONALE 



(article 1 8 et regies 43 et 44 du PCT) 


Reference du dossier du deposant ou 
du mandataire 
B14390 JL 


POUR SUITE voir ( e formulalre PCT/lSA/220 
A DONNER et, le cas echeant, le point 5 ci-apres. 


Demande Internationale n° 


Date du depot international tfour/mo/s/anneej 


(Date de priortte (ia plus anclenne) 
(jour/mois/annee) 


PCT/FR2 004/0503 58 


27/^07/2004 


28/07/2003 


Deposant 






CENTRE NATIONAL DE LA RECHERCHE SCIENTIFIQUE 





Le present rapport de recherche Internationale, etabli par I'administration chargee de la recherche Internationale, est transmis au deposant 
conformement a Particle 18. Une copie en est transmise au Bureau international. 



Ce rapport de recherche Internationale comprend 3 feuilles. 

\x] II est aussi accompagne d'une copie de chaque document relatif a I'etat de la technique qui y est cite. . 



1 . Base du rapport 

a. En ce qui concerne la langue, la recherche Internationale a ete effectuee sur la base de ia demande Internationale dans la 
langue dans laquelle elie a ete deposee, sauf indication contraire donnee sous ce point. 

| | La recherche Internationale a ete effectuee sur la base d'une traduction de ia demande internationale remise a 
I'administration chargee de la recherche intemationaie (regie 23.1 (b)). 

b. r | En ce qui concerne la ou les sequences de nucleotides ou d'acides amines divulguees dans la demande internationale, 

(le cas echeant), voir le cadre n° 1 . 

2. Q II a ete estime que certaines revendications ne pouvaient pas taire l objet d'une recherche (voir le cadre n° II). 

3. Q II y a absence d'unite de Pinvention (voir le cadre n° III). 

concerne ie tltre, 
le texte est approuve tel quMI a ete rem is par ie deposant. 

le texte a ete etabli par I'administration chargee de ia recherche internationale et a ia teneur suivante: 



5. En ce qui concerne I'abrege, 

fx"] le texte est approuve tel qu'il a ete remis par ie deposant. 

| — | le texte, reproduit dans le cadre n° IV, a ete etabli par radministration chargee de la recherche internationale 
I — I conformement a la regie 38.2(b). Le deposant peut presenter des observations a I'administration chargee de ia recherche 
internationale dans un delai d'un mois a compter de la date d'expedition du present rapport de recherche intemationaie. 

6. En ce qui concerne les dessins, 

a. La figure des dessins a publier avec I'abrege est la figure n° 

| | proposee par le deposant 

| | proposee par radministration chargee de la recherche intemationaie, parce que le deposant n'a pas propose de 
figure. 

| | proposee par I'administration chargee de la recherche intemationaie, parce que cette figure caracterise mieux 
r invention. 

b. Q Aucune des figures n'est publiee avec I'abrege. 



Formulalre PCT/ISA/210 (premiere feuille) Oanvier 2004) 
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Demande Internationale No 

PCT/FR2004/050358 



A. CLASSEMENT DE L'OBJET DE LA DEMANDE. 

CIB 7 C01B3/00 H01M8/04 



Selon ta classification Internationale des brevets (CIB) ou a la fois selon la classification nationals et la CIB 



B. DOMAINES SUR LE SOU ELS LA RECHERCHE A PORTE 



Documentation mmimale consultee ( systems de classification suivi des symboles de ciassement) 

CIB 7 C01B H01M 



Documentation consultee autre que ta documentation minirnale dans la mesure ou ces documents relevent des domaines sur lesquels a porte la recherche 



Base de donnees electronique consultee au cours de la recherche Internationale (nom de la base de donnees, et si realisable, termes de recherche utilises) 

EPO-Internal , WPI Data 



C. DOCUMENTS CONSIDERES COMME PERTINENTS 



Categorie ° Identification des documents cites, avec, le cas echeant, rindication des passages pertinents 



no. des revendications visees 



EP 0 025 858 A (IBM) 

1 avril 1981 (1981-04-01) 

revendications 1-10 

US 5 906 792 A (BOILY SAB IN 
25 mai 1999 (1999-05-25) 
revendications 1-11 



ET AL) 



US 4 265 720 A (WINSTEL GUENTER) 
5 mai 1981 (1981-05-05) 
le document en entier 



1-15 



1-15 



1-15 



Voir la suite du cadre C pour la fin de ia liste des documents 



Les documents de families de brevets sont indiques en annexe 



° Categories speciales de documents cites: 

'A a document definissant Petal general de la technique, non 

con side re comme parttculierement pertinent 
'E' document anterieur, mats puttie a la dale de depot international 

ou apres cette date 

•L* document pouvant jeter un doute sur une revendicatlon de 
priorfte ou cite pour determiner la date de publication d'une 
autre citation ou pour une ralson speciale (telle qu'indiquee) 

a O a document se referent a une divulgation oraJe, a un usage, a 
une exposition ou tous autres moyens 

■P" document publie avant la date de depdt International, mals 
post e rieu re me nl a ta date de priorfte revendiquee 



*T* document ulterieur publie apres la date de depot international ou la 
date de prior ite et n'appartenenant pas a Tetat de la 
technique pertinent, mais cite pour comprendre le principe 
ou la theorie constituant la base de ("invention 

'X* document particulierement pertinent; rinven tion revendiquee ne peut 
etre consideree comme nouvelle ou comme impliquant une activite 
inventive par rapport au document considers tsolement 

"Y" document particulierement pertinent; rinven tion revendiquee 

ne peut etre consideree comme Impliquant une activite inventive 
lorsque le document est associe a un ou plusieurs autres 
documents de meme nature, cette combtnaison etant evidente 
pour une personne du metier 
document qui fait partie de la meme famflle de brevets 



Date a laquelle ia recherche intemationaie a ete effectivement achevee 



19 Janvier 2005 



Date cTexpedrtion du present rapport de recherche intemationaie 



31/01/2005 



Nom et adresse postaie de ^administration chargee de la recherche Internationale 
Office Euro pee n des Brevets, P.B. 5818 Patentlaan 2 
NL - 2280 HV Rijswljk 
Tel. (+31-70) 340-2040, Tx. 31 651 epo nl, 
Fax (+31-70) 340-3016 



Fonctionnaire autorise 



Cubas Alcaraz, J 



Formula ire PCT/ISA/210 (deuxieme leuiUe) (Janvier 2004) 



Renselgnements relatffs oux mem b res de families de brevets 



Demende Internationale No 

PCT/FR2004/050358 



Document brevet cite 
au rapport de recherche 



Date de 
publication 



Membre(s) de la 
famide de brevet(s) 



Date de 
publication 



EP 


0025858 


A 


01- 


-04- 


-1981 


CA 


1159628 


Al 


03-01-1984 














UL 


jUD JOO 1 


UL 
















EP 


0025858 


Al 


01-04-1981 














IT 


1148725 


B 


03-12-1986 














JP 


1261692 


C 


25-04-1985 














JP 


56045801 


A 


25-04-1981 














JP 


59033521 


B 


16-08-1984 



US 


5906792 


A 


25- 


-05- 


-1999 


CA 


2242555 


Al 


24-07-1997 














LI A 

wu 


y / COCLH 


A 1 
AJ. 


9/-H7-1 QQ7 

£4~u/— iyy / 














CN 


1208392 


A ,C 


17-02-1999 




. 










DE 


69704547 


Dl 


17-05-2001 














DE 


69704547 


T2 


11-04-2002 














EP 


0874781 


Al 


04-11-1998 














JP 


2000503292 


T 


21-03-2000 


US 


4265720 


A 


05- 


-05- 


1981 


DE 


2855413 


Al 


10-07-1980 














JP 


55085401 


A 


27-06-1980 



Formulaire PCT71SA/210 (annexe families do brevets) (Janvier 2004) 



